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L'article 8 de I'ordonnance du 26 aot 1981 concernant les
finances et les comptes de |'Office fédéral de la production
d'armements doit étre appliqué par anticipation a I'objet 141
Ateliers de construction de Thoune, nouvel entrepdt pour le
fer et I'acier.

Pour le reste de l'art. 1: Adhérer a la décision du Conseil
des Etats

Angenommen - Adopté

Abs. 3—- Al 3

Prasidentin: Der Kommissionsprasident beantragt, abzu-
stimmen, da der Bundesrat an seiner Fassung zu Absatz 3
festhalt.

Abstimmung - Vote

Fur den Antrag der Kommission (Streichung)
Fur den Antrag des Bundesrates

90 Stimmen
5 Stimmen

Art. 2und 3
Antrag der Kommission
Zustimmung zum Beschluss des Standerates

Art. 2 et 3
Proposition de la commission
Adheérer a la décision du Conseil des Etats

Angenommen — Adopté

Gesamtabstimmung — Vote sur l'ensemble

Far Annahme des Beschlussentwurfes
Dagegen

108 Stimmen
6 Stimmen

An den Standerat - Au Conseijl des Etats

81.019

Jugend und Sport.

Zusammenarbeit mit Liechtenstein
Jeunesse et sport. Collaboration
avec la Principauté de Liechtenstein

Botschaft und Beschlussentwurf vom 6. Mai 1981 (BBI Il 802)
Message et projet d'arrété du 6 mai 1981 (FF 1l 778)
Beschluss des Standerates vom 22. September 1981
Décision cu Conseil des Etats du 22 septembre 1981

Antrag der Kommission
Eintreten

Proposition de fa commission
Entrer en matiére

Herr Schér unterbreitet namens der Kommission fur
Gesundheit und Umwelt folgenden schriftlichen Bericht:

Seit 1. Juli 1977 besteht eine Zusammenarbeit auf dem
Gebiet von Jugend und Sport zwischen dem Furstentum
Liechtenstein und der Schweiz. Bis jetzt war diese in einem
Notenwechsel zwischen den beiden Staaten geregelt. Die-
ses Provisorium soll nun durch einen Staatsvertrag abge-
|6st werden. Fir den Bund entstehen dadurch keine Mehr-
kosten und auch kein zusatzlicher Personalbedarf. Das
Abkommen ist jederzeit kindbar und untersteht nicht dem
fakultativen Referendum.

Die Kommission fur Gesundheit und Umwelt beantragt, auf
die Vorlage einzutreten und dem Bundesbeschluss zuzu-
stimmen.

Prasidentin: Ich danke Herrn Schér fuUr den schriftlichen
Bericht. Die Kommission beantragt, auf die Vorlage einzu-
treten und dem Bundesbeschluss zuzustimmen. Ein ande-
rer Antrag wird nicht gestelit.

Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlossen

Le conseil décide sans opposition d'entrer en matiére

Detailberatung — Discussion par articles

Titel und Ingress, Art. 1 und 2
Antrag der Kommission
Zustimmung zum Beschluss des Standerates

Titre et préambule, art. 1 et 2
Proposition de la commission
Adhérer a la décision du Conseil des Etats

Angenommen - Adopté

Gesamtabstimmung - Vote sur I'ensemble

Far Annahme des Beschlussentwurfes 95 Stimmen

(Einstimmigkeit)

An den Bundesrat — Au Conseil fédéral

81.064
Waffen-, Schiess- und Ubungsplitze.
Stand und Planung

Places d’armes, d’exercice et de tir.
Situation et planification

Bericht des Bundesrates vom 16. September 1981 (BBI Il 472)
Rapport du Conseil fédéral du 16 septembre 1981 (FF 1 447)

Antrag der Kommission
Kenntnisnahme vom Bericht

Proposition de la commission
Prendre acte du rapport

Friedrich, Berichterstatter: Der Bundesrat unterbreitet uns
den vierten Bericht Gber den Stand der Waffen-, Schiess-
und Ubungsplitze der Armee. Dieser Bericht enthlt einer-
seits eine detaillierte Statistik Uber den Ausbau und die
Modernisierung bestehender sowie die Errichtung neuer
Platze. Er skizziert andererseits die allgemeinen Probleme,
die dem ganzen Komplex der Truppenlbungsplatze das
Geprage geben. Ich will hier nicht rein statistische Angaben
wiederholen. Es scheinen mir aber einige Hinweise auf die
allgemeinen, den Einzelfall Gberlagernden Probleme am
Platze zu sein. lch nehme damit ein Thema wieder auf, das
beim Ubungsplatz Bernhardzell teilweise schon angespro-
chen worden ist.

Wer eine Armee unterhalt, der muss sie auch ausbilden. Die
besten Gerate taugen nichts, wenn die Ausbildung nicht
gewidhrleistet ist. Man muss das hier vielleicht deshalb wie-
der einmal unterstreichen, weil ja in den letzten Jahren die
materielle Modernisierung der Armee im Vordergrund der
politischen Diskussion stand und die Probleme der Ausbil-
dung im Bewusstsein der Offentlichkeit gelegentlich etwas
2u kurz kamen. Gerade die Technisierung der Armee, ihre
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Anpassung an das moderne Kriegsbild, hat zusétzlichen
Ausbildungsbeddurfnissen gerufen. Die mechanisierten Ver-
bande brauchen gréssere Flachen, wo sie sich einigermas-
sen realistisch bewegen konnen. Panzer, Artillerie und Flie-
ger bendtigen umfangreiche Schiessplatze, und die neuen
Panzerabwehrlenkwaffen stellen hohere Anforderungen an
das Ubungsgelédnde als das alte Raketenrohr. Aber auch
unsere rein infanteristischen Verbande herkémmlicher Art
mussen fur die Abwicklung einigermassen wirklichkeitsna-
her Ubungen ihre Bewegungsfreiheit haben. Das ist eine
Entwicklung, die in den nachsten Jahren zweifellos weiter
anhalten wird.

Die unerlassliche Modernisierung der Armee flhrt also zu
héheren Anforderungen an die Schulungsmdglichkeiten.

Eine Reihe anderer Faktoren jedoch bereitet der Ausbil-"

dung wachsende Schwierigkeiten: An erster Stelle ist da
die immer noch zunehmende Besiedlung zu nennen; sie
engt den Ubungsraum aller Waffengattungen mehr und
mehr ein. Das gilt nicht nur fir das Mittelland, sondern auch
fur das Berggebiet, wo Zweitwohnungen, Skilifte, Strassen,
Seilbahnen und andere touristische Einrichtungen die
Ubungsmaéglichkeiten zeitlich und raumlich vermindern.

Weitere Hindernisse entstehen - Herr Reichling hat das
bereits angesprochen -~ durch die wachsende und nicht sel-
ten zusatzlich geforderte Empfindlichkeit gegeniber Immis-
sionen. Vielerorts ist die Bereitschaft, die mit militarischen
Ubungen verbundenen Unannehmlichkeiten in Kauf zu neh-
men, geringer geworden. Es gibt organisierte oppositionelle
Gruppen, die, wie wir gehért haben, auch in manchen
Medien ein weit offenes Ohr finden. Es gibt hier - wie
anderswo - den regionalen und lokalen Egoismus, der Ein-
richtungen, die im Interesse des ganzen Landes liegen,
anderswohin abschieben will, wenn diese mit gewissen
Nachteilen verbunden sind. Man Uberlegt sich dabei wohl
kaum, dass eine fremde Armee noch viel mehr Larm und
wohl auch noch anderes verursachen wirde.

Schwierigkeiten entstehen sodann gelegentlich auch von
seiten des Naturschutzes. Es ist in der Tat unvermeidlich,
dass militarische Einrichtungen da und dort zum Teil gravie-
rend ins Landschaftsbild eingreifen. Man solite umgekehrt
aber in Betracht ziehen - auch wenn das auf den ersten
Blick vielleicht paradox klingen mag -, dass gerade Trup-
penlbungsplatze manchmal ausgesprochene Naturschutz-
gebiete sind. In Bure beispielsweise findet man dicht neben
den Panzerpisten zahlreiche sonst héchst seltene Pflanzen-
und Vogelarten, die dort vollig ungestért gedeihen kénnen,
weil sich in der Regel niemand anders auf diesem Waffen-
platz aufhélt. Ich habe eine gewisse Vorliebe flir seltene
Pflanzen und bin diesem Problem selber einmal nachgegan-
gen. Im Gbrigen, meine Damen und Herren, schitzt eine
glaubwirdige Armee eben auch den Naturschutz.

Nun ist es allerdings nicht so, dass dieser ganze Komplex
der Waffen-, Schiess- und Ubungsplatze von lauter Schwie-
rigkeiten dominiert wirde. Es gibt glucklicherweise immer
noch sehr viel Einsicht; es gibt die Bereitschaft zur Zusam-
menarbeit. Es sind vielversprechende Modellésungen fur
das Zusammenleben von Armee und Tourismus ausge-
handelt worden, beispielsweise im Berner Oberland. Es gibt
auch die Erkenntnis, dass die Armee mit Einrichtungen,
Betrieben und Truppenbelegung fir manche Landesgegend
ein gewichtiger wirtschaftlicher Faktor ist.

Es werden immer wieder Vorschlage gemacht, wie man den
Bedarf an Truppenubungspldatzen herabsetzen konnte.
Dazu in Klrze folgende Bemerkungen: Die Armee setzt fir
die Ausbildung zunehmend Simulatoren ein, die das Uben
am Gerat selber vorbereiten und ergénzen. Das gilt in
hohem Masse fir die Panzer, es gilt aber auch fir die Flie-
ger, die Fliegerabwehr, die Artillerie und die Panzerabwehr.
Man kann indessen, das muss man immer wieder unter-
streichen, die Ausbildung nicht ausschliesslich an Simulato-
ren betreiben. Die praktische Ubung, der effektive Einsatz
von Waffen und Geraten bleibt unerlasslich; man kann
schliesslich auch Autofahren nicht bloss am Simulator ler-
nen.
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Ein weiterer Vorschlag geht auf die Verlegung der Ausbil-
dung ins Ausland. In beschranktem Rahmen finden heute
schon gewisse Erprobungen von Waffensystemen im Aus-
land statt. Das gilt vor allem flr die Lenkwaffen von Fliegern
und Flab, mit denen in der Schweiz Uberhaupt nicht
geschossen werden kann. Es mag sein, dass hier noch
zusétzliche Moglichkeiten bestehen; man darf das nicht ein-
fach zum vornherein verneinen. Sobald man aber ganze
Verbande ins Ausland schicken will, entstehen schwierige
Probleme politischer, volkerrechtlicher, finanzieller und zeit-
licher Art. In grosserem Umfang kommt so etwas deswegen
— zumindest in den nachsten Jahren - wohl kaum in
Betracht. Man muss sich vor der bequemen Meinung haten,
dass wir die Unannehmlichkeiten militarischer Ausbildung
bald einmal exportieren kénnten.

Wir werden somit die Probleme weiterhin im wesentlichen
im eigenen Land bewaltigen missen. Ich appelliere daher
hier an unsere Bevdlkerung, die erforderliche Einsicht und
Opferbereitschaft dafir aufzubringen, auch wenn Herr
Braunschweig mir jetzt wieder sagen wird, so spreche man
mit Kindern. Ich bitte trotzdem auch die lokalen und kanto-
nalen Behorden bei aller legitimen Interessenwahrung um
loyale Zusammenarbeit. Ich ersuche umgekehrt das EMD,
seinerseits den Weg der Zusammenarbeit weiterzuverfol-
gen. Ich ersuche nicht zuletzt die verantwortlichen Truppen-
kommandanten um Rulcksichtnahme auf die Bevolkerung.
Mit korrektem und entgegenkommendem Verhalten in
jedem einzelnen Fall lasst sich in der Praxis viel Unmut ver-
meiden; mit unkorrektem Verhalten kann man hingegen
unabsehbaren Schaden stiften.

Die Ausbildung der Armee bleibt eine gesamtschweizeri-
sche Aufgabe. Sie erfordert die nationale und nicht nur die
regionale Solidaritat. Genlgende Ausbildungsmaéglichkeiten
werden mehr und mehr zu einer Schicksalsfrage fir die mili-
tarische Landesverteidigung, damit auch flr die frieden-
sichernde Wirkung der Armee und fir die Politik der bewaff-
neten Neutralitat insgesamt, die, stellt man sie vor die heu-
tige weltpolitische Kulisse, beide nicht ganz Uberflissig
sein dlrften.

Ich méchte abschliessend die Gelegenheit benltzen, um
einem Manne unsere Anerkennung auszusprechen, der
sich in den letzten Jahren mit ganzer Kraft dieser ebenso
wichtigen wie schwierigen Aufgabe gewidmet hat. Es ist der
auf Jahresende zurlcktretende Ausbildungschef der
Armee, Korpskommandant Hans Wildbolz. Korpskomman-
dant Wildbolz hat sich nach Auffassung der Militarkommis-
sion bleibende Verdienste um die Modernisierung der mili-
tarischen Ubungsplatze und um die Weiterentwicklung der
Ausbildungsmethoden erworben. Er suchte dabei den
engen Kontakt zur Truppe und zu den zivilen Behérden und
trat umgekehrt doch stets fur die unabdingbare Notwendig-
keit einer kriegsgenitgenden Ausbildung ein. Namens der
Militarkommission, die leider keine Gelegenheit mehr hatte,
sich von ihm zu verabschieden, spreche ich ihm hier unse-
ren Dank aus.

Die einstimmige Militarkommission beantragt lhnen, vom
Bericht Kenntnis zu nehmen.

M. Barras, rapporteur: Les réalisations et la planification
dans le domaine des places d'armes, d'exercice et de tir
ont déja été exposées en 1966, en 1971 et 1976. Le rapport
de ce jour concerne les années 1976 a 1980 et renseigne
sur la réalisation de différents projets. Durant cette période,
les difficultés d'acquisition et d'entretien de places servant
a l'instruction militaire ont considérablement augmenté. (l y
a des raisons civiles et militaires a ces questions. Du cété
militaire, on constate que notre armée a subi une évolution
fondamentale au cours des 20 derniéres années. Celle-ci a
fait naitre un besoin croissant de places accessibles aux
véhicules a moteur et aux engins mécanisés. Il est devenu
nécessaire d'adapter les installations existantes a I'intensité
de l'instruction qui exige des systémes d'armes nouvelles.
Dans le secteur alpin, les résidences secondaires, les télé-
phériques et les remonte-pentes restreignent de plus en
plus les espaces qui permettent de créer des places de tir.
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Parallelement, I'évolution de la mentalité a pour consé-
quence que des couches toujours plus importantes de la
population refusent de s'accommoder du bruit et des
autres nuisances ou désagréments résultant de I'activité
militaire. Le débat de ce matin en est encore un exemple.
Ajoutez a cela la limitation des moyens financiers et I'on
arrive a la conclusion que le probléme des places de tir
devient de plus en plus difficile.

Malgre cela, les résultats obtenus aujourd'hui sont positifs
et il a é1é possible ces cinq derniéres années de s'assurer
les terrains indispensables a l'instruction militaire et de
construire de nouvelles installations, grace a la collabora-
tion des autorités cantonales et communales. Deux nou-
velles places d'armes et trois camps militaires ont pu étre
remis a la troupe. Des accés routiers ont été construits
pour deux grandes places de tir. Quatre places de tir et un
camp militaire ont été rénoves et des installations de simu-
lation moderne a l'usage des troupes mécanisées ont été
mises en service sur la place de Thoune. Les crédits
d'engagement accordés pour les constructions et les
acquisitions de terrains pendant cette période ont atteint
426 milions de francs. Pour des raisons de temps, je
renonce a vous donner ici tous les détails des travaux et
des améliorations qui ont été réalisés au cours des quatre
derniéres années. D'importants travaux de réfection et
d'agrandissement ont été exécutés sur les places d’armes,
que vous trouvez en page 4 du message. D'importantes
constructions et installations ont été réalisées et mises en
exploitation sur plusieurs places de tir et d'exercice. Des
formations du génie ont construit des accés et des installa-
tions d’instruction sur différentes places et ont complété
des positions permanentes destinées a Partillerie blindée
sur les cols du Simplon et de la Furka, ainsi que dans le
secteur du col de I'Oberalp. On s’est également engagé
dans de nouvelles voies menant a une collaboration entre
I'armée et le tourisme. Un groupe de travail a développé
dans la région de La Lenk un modéle destiné a faciliter une
nouvelle collaboration entre I'armée, le tourisme et I'écono-
mie alpestre. Cet organisme a réuni des représentants du
Département militaire fédéral, de la direction de I'économie
publique et de la direction militaire du canton de Berne, de
la Société suisse des hdteliers, ainsi que de I'Office du tou-
risme. A 'avenir, il y aura lieu de mettre au point des régle-
mentations semblables dans d'autres régions importantes a
la fois pour le tourisme et les activités militaires.

En ce qui concerne la protection de la nature, quantité
d'exemples confirment que sur une place d'armes ou de tir,
les intéréts de la protection de la nature et ceux de l'ins-
truction sont parfaitement conciliables. La seule condition
est que I'on fasse preuve, de part et d'autre, d'un minimum
de bonne volonté pour apprécier la situation de fagon
objective. Trop souvent, malheureusement, les arguments
invoqués ne tiennent compte que des avantages d'un par-
tenaire.

Il est évident aussi que le tourisme, qui représente l'une
des branches importantes de notre économie, met a contri-
bution sous des formes diverses une partie considérable de
notre secteur alpin. Son développement est d'une impor-
tance vitale mais il a pour effet de restreindre les possibili-
tés d'instruction de notre armée. Cependant, il existe
encore quantité de moyens permettant d'améliorer les
conditions de coexistence - j'allais dire «pacifique» — du
tourisme des activités militaires et de I'économie alpestre.
La voie ce la collaboration doit étre suivie de maniére plus
intensive si nous voulons que les ressources offertes par
notre pays soient exploitées au mieux des intéréts de cha-
cun.

Le probléme des places de tir a I'étranger a également été
remis en discussion et I'on s’est demandé s'il n'y avait pas
lieu de faire, le cas échéant, une partie de l'instruction a
I'étranger. Une étude approfondie des divers aspects du
probléme a révélé qu'il y avait plusieurs raisons de renon-
cer, en tout cas pour I'instant, a transférer a I'étranger I'ins-
truction sur des places de tir et d'exercice. Il apparait que
les frais et les pertes de temps seraient considérables,

sans compter les obstacles de nature juridique. Il n'est
donc pas envisagé d'instruire des formations de notre
armée sur des places d'armes et de tir & I'étranger. Comme
par le passé, l'instruction de nos troupes se fera en Suisse
et notre population devra continuer a s'accommoder des
nuisances et des difficultés inévitables qui en résultent.
Mettre a disposition les places nécessaires a l'instruction
de notre armée restera, au cours des prochaines années,
I'une des principales préoccupations du Département mili-
taire fédéral. Dans I'appréciation de la situation, on ne devra
pas considérer seulement les importantes dépenses
qu'impliquent la construction et les acquisitions de terrains;
il faudra aussi tenir compte des autres répercussions éco-
nomiques favorables qui résultent du stationnement de la
troupe.

Dans les années a venir, ce n'est pas avec des moyens
financiers seulement que I'on pourra créer des places
d'armes, de tir ou d'exercice. Plus que jamais, les autorités
militaires devront pouvoir compter sur I'appui des autorités
cantonales et communales et aussi sur les différents
milieux de la population. La création des importantes places
d'armes et de tir dont il est fait mention aux chiffres 321,
322, 331 et 332 du rapport suscitera vraisemblablement des
conflits d’intéréts. On ne parviendra a les surmonter que Si
toutes les parties intéressées comprennent que ces places
sont indispensables. Notre population, comme elle I'a com-
pris constamment et comme elle le comprend générale-
ment encore, devra s'accommoder des nuisances résultant
de cette situation, dans la mesure ou elles sont inévitables.
A F'avenir comme par le passé, les professions de foi dans
les discours du 1er aoit en faveur de notre défense natio-
nale ne suffiront pas a elles seules pour que I'armée puisse
accomplir ses taches. Il ne suffit pas qu'elle soit seulement
équipée, il faut aussi qu'elle puisse étre instruite et que
pour ce faire, elle dispose de I'espace et des installations
appropriées.

Prasidentin: Es folgen die Fraktionssprecher. Ich beantrage
Ilhnen, die Redezeit fur Fraktionssprecher auf 10 Minuten
und fir Einzelvotanten auf 5 Minuten zu beschréanken. (Zu-
stimmung)

Wyss: Frau Prasidentin, Herr Bundesrat, meine wenigen
Damen und Herren, die noch im Saale sind! Man sagt
immer, die Politiker sprachen zur Tribune oder fur die
Presse; es ist tatsachlich so, dass fur ein solches Geschaft,
das wunseres Erachtens wichtig ist, zu wenig Leute im Saal
anwesend sind. Dies als personliche Bemerkung. Unsere
Fraktion stimmt dem vierten Bericht zu, mochte aber die
Gelegenheit benutzen, drei Bemerkungen anzubringen.
Erste Bemerkung: Aus dem Bericht wird klar erkenntlich,
das die Bereitstellung von Waffen-, Schiess- und Ubungs-
platzen bald zu einer Schicksalsfrage unserer Armee wird.
Es nltzt nichts, gute Waffensysteme anzuschaffen, wenn
unsere Soldaten und Kader keine Mdglichkeiten mehr
haben sollten, sich in der Aus- und Weiterbildung mit die-
sen Waffensystemen vertraut zu machen. Insbesondere bei
modernen Waffen und Geraten ist es wichtig, dass durch
viel Training das Vertrauen der Wehrméanner aller Grade in
ihre Waffen und Gerate gestarkt wird und dadurch der
Wehrwille eine wesentliche Férderung erféahrt.

Zweite Bemerkung: Obwohl eher der Simulationstechnik,
wie es Herr Friedrich ausgedrickt hat, als der theoreti-
schen Ausbildung grosse Aufmerksamkeit geschenkt wird
und auch in dieser Beziehung sehr viel erreicht worden ist,
ersetzt sie natirlich das Uben mit dem scharfen Schuss
sowie grossere Beweglichkeitsibungen nicht. Es ist zu pri-
fen, wieweit in Zukunft durch noch bessere Koordination
und neueste Ausbildungsmethoden die Ausnitzung beste-
hender und hoffentlich auch neuer Ubungsplatze verbes-
sert werden kann. Ein Ausweichen ins Ausland kommt auf-
grund verschiedenster Uberpriifungen durch unsere Stellen
mit wenigen Ausnahmen nicht in Betracht. Trotzdem sind
unseres Erachtens diese Untersuchungen weiterzufihren.
Dritte und letzte Bemerkung: Offenbar - und das hat dieser
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Morgen ja deutlich gezeigt — muss die Informationspolitik
im Zusammenhang mit der Bereitstellung von Waffen- und
Schiessplatzen wesentlich verbessert werden. Es fehit nach
unserer Meinung moglicherweise ein Konzept der verant-
wortlichen Arbeitsgruppe, die notwendige Informationspoli-
tik koordiniert durchzufihren. Nach unseren Vorstellungen
ist fur jedes einzelne Projekt, lange bevor Uberhaupt mit
dem Kanton oder einer Gemeinde diskutiert wird, ein Kon-
zept fir die Gestaltung der Offentlichkeitsbeziehungen aus-
zuarbeiten. Aufgrund eines solchen Dokumentes, in dem
die Verantwortlichkeiten und Zustandigkeitsbereiche genau
definiert sein missen, kdnnte die subtile Einzelarbeit aufge-
nommen werden. Durch eine laufende Beurteilung der Lage
und eine entsprechende Anpassung des Vorgehens kénn-
ten viele Pannen, Pannen, wie sie geschehen sind, vermie-
den werden. Insbesondere sind nach unserer Ansicht die
Landbesitzer wesentlich friher in die Projektidee einzube-
ziehen und soliten nicht erst durch den Kanton respektive
die Gemeinde orientiert werden, wenn entsprechende
Vorentscheide bereits gefalit worden sind. Es ist uns klar,
dass aufgrund der Landpreise und anderer Faktoren diese
Aufgabe nicht leicht ist. Trotzdem scheint uns, dass hier
wesentliche Verbesserungen notwendig sind.

Wir beantragen Ihnen, vom.Bericht Kenntnis zu nehmen.

Eggenberg-Thun: Die sozialdemokratische Fraktion nimmt
vom Bericht Kenntnis und figt noch einige Bemerkungen
dazu bei.

Wir haben friher als Rekruten oft das Lied gesungen «Es
20g ein Regiment das Unterland daher.» Heute wissen wir,
woher die Soldaten kommen, aber wir wissen nicht mehr,
wohin wir mit ihnen ziehen sollen. Ich wiederhole mich,
wenn ich auch hier feststelle, dass die Frage der Ausbil-
dungsplédtze ein zentraler Problemkreis fur die Funktions-
thchtigkeit unserer Armee geworden ist. Wir wissen alie,
dass mit den sehr schnellen Veranderungen des Materials
die Ausbildungsmethoden ebenfalls standig andern und
dass damit die Anwohner des Ubungsgeldndes zusatzli-
chem Larm und Stérungen verschiedenster Art ausgesetzt
sind. Wenn bei uns die Panzer mit Nachtschiessgeraten
ausgerustet werden, muss man sie verniunftigerweise auch
nachts Oben lassen. Wenn die Panzerfahrer nachtliche Ver-
schiebungen durchfiihren sollen, gehort das ebenfalls zum
Ausbildungsprogramm; auch wenn man die nachtlichen
Durchfahrtszeiten fir die Dérfer in unserer Gegend pubfi-
ziert, andert das nichts daran, dass vorbeifahrende Panzer
die Dorfbewohner im besten Bett wachritteln, trotz Latto-
flex. Ein einziger durchstartender Tiger verursacht in Unter-
bach bei Meiringen mehr Larm als die gesamte schweizeri-
sche Luftwaffe von 1938 zusammengezahlt! Ich erzahle
lhnen da nichts Neues. Auch nicht neu ist die Tatsache,
dass wir viel zu wenig Ausbildungsplatze haben und nicht
mehr in der Lage sind, unsere Scldaten funktionsgerecht
auszubilden. Das ist die Hauptsorge unseres Ausbildungs-
chefs, wie immer er auch heissen mag, und ich bin in den
vergangenen Jahren als eine Art «Wildbolzianer» von Offi-
ziersgesellschaft zu Offiziersgesellschaft gezogen, um die-
sen Problemkreis darzustellen. Auf Seite 9 unseres Berich-
tes steht unter dem Absatz der Mechanisierten und Leich-
ten Truppen folgender Satz: «Diese Entwicklung», namlich
keine neuen Waffen- und Ubungsplatze fir die Panzertrup-
pen zu schaffen, «wirde auch in einem Mehrbedarf an
Simulationsanlagen und in einem weiteren Ausbau des ein-
zigen Grundausbildungswaffenplatzes der Panzertruppen in
Thun zum Ausdruck kommen.»

So einfach sagt sich das hier. Wie sieht er denn heute aus,
dieser Thuner Waffenplatz?

Gestatten Sie mir dazu einige detailierende Bemerkungen:
Im Jahre 1980 wiesen die Kasernen der Schweiz 5,1 Millio-
nen Ubernachtungen auf. Gut 10 Prozent, namlich 517 000
Ubernachtungen, entfallen auf Thun. Im Jahre 188C wurden
in Thun 12 Rekrutenschulen, 4 Offiziersschulen, 17 Unterof-
fiziersschulen und 417 Kurse verschiedenster Art durchge-
fahrt.

Herr Reichling hat erwahnt, das Beste seien abgelegene
Gebiete. Wir konnen aber die Region Thun mit 100 000 Ein-
wohnern nicht unbedingt in diese Kategorie einordnen.
Und wenn Herr Braunschweilg sich auf den Naturschutz und
auf die Storfaktoren eines Waffenplatzes bezieht, dann ist
diese Bemerkung nicht zu bestreiten; aber es ware viel-
leicht gut, diese Diskussion auch einmal bei den bestehen-
den Waffenplatzen durchzufilhren und die Problematik dort
aufzuzeigen. Immissionsdiskussionen bei neuen Waffen-
pliatzen sind wesentlich einfacher zu flihren als bei den
bestehenden!

Ich habe mit dem verstorbenen Brigadier Fischer ganz
ernsthaft geprift, ob es moglich ware, schweizerische Pan-
zerausbildung im Ausland durchzufihren. Das hatte wohl!
den Vorteil gehabt, dass diese Verbande einmal gemeinsam
operieren konnen, aber wiederum den grossen Nachteil,
dass diese Ubungen in voliig unschweizerischem Gelande
stattgefunden hétten.

Es geht ja nicht nur um die Handhabung moderner Waffen,
sondern es geht doch vor allem um den Einsatz dieser
modernen Waffen in unserem eigenen Gelande. Die
Schweizer Armee ist dann am starksten, wenn sie das
Gelande zum Verbindeten macht und gelandekonforme,
miliztaugliche, mederne Waffen besitzt. Uber die Waffen
entscheiden die Rustungsprogramme. Was die Funktions-
tuchtigkeit betrifft, so sind wir eigentlich trotz aller Unken-
rufe recht gut & jour. Aber wenn wir die Ausbildungsterrains
und das realistische Ubungsgeldnde, das den kinftigen
Kampfraumen entsprechen muss, nicht mehr zur Verfigung
stellen, gefahrden wir die Erflllung der militarischen Zielset-
zungen.

Die heutigen Diskussionen Uber Bernhardzell und dieser
«St.-Galler Politgalopp» — der durchaus legal ist; ich erin-
nere daran, dass vor zwei Jahren bei der Geissalp samtliche
Freiburger angetreten sind — und die fruheren Diskussionen
um die Waffen- und Schiessplaize von Oberzeihen, von
Bellinzona, von Rothenthurm beweisen doch mehr als deut-
lich, .dass wir Schweizer die Armee und die Verteidigung
bejahen — sehr deutlich bejahen, mindestens in der Mehr-
heit des Volkes. Wir sind aber nicht mehr bereit, uns im zivi-
len Bereich durch die Beddrfnisse der Armee storen zu las-
sen. So werden wir selber, ob wir es wahrhaben wollen
oder nicht, Gegner der militarischen Landesverteidigung.
Und wer nicht mude wird, bei jeder kritischen Stellung-
nahme der SP unserer Fraktion einen geplanten systemati-
schen Abbau der Armee zu unterstellen, der tate gut daran,
einmal die parteipolitische Zusammensetzung der Behor-
den in all giesen Gemeinden oder in den verschiedensten
Alpkorporationen zu uberprifen. Ich habe das gemacht und
kann den prozentualen Anteil der SP-Mitglieder grob
zusammengefasst so darstellen, dass die SP-Leute dort
unter Denkmalschutz stehen!

Wenn Herr Kollege Widmer sagt, es sei absurd, Vertrage zu
machen mit 60 Tagen Benutzung, dann wissen wir, dass wir
ahnliche Schiessvertrage und Benutzungsvertrage schon
haben. Wenn das so weitergeht mit den Benutzungsvertra-
gen, wo man alle Vorteile des Ausbaus von der militarischen
Seite her beansprucht, aber die Nachteile der Benitzung
nicht mehr haben will, werden wir einmal Vertrage haben, in
denen das Schiessen nur noch am Siivestertag gestattet
ist, aber auch nur, wenn es keinen Schnee hat und der Ski-
lift nicht fahrt!

Wenn wir gute und teure Waffen kaufen und gieichzeitig
akzeptieren, dass unsere Soldaten wegen fehlender Schu-
lungs- und Ausbildungsplatze mangelhaft in der Hand-
habung und im Einsatz dieser Waffen geschult werden,
dann verraten wir nicht gerade unser Land, aber ganz
sicher die Scldaten an diesen Waffen. Dieser Vorwurf ist
gravierend.

Der Kampfwert einer Armee hangt ja nicht in erster Linie
von den Waffen ab, sondern von den Menschen, die diese
Waffen bedienen. Wir haben seit Jahren und trotz der Pro-
teste der verschiedenen Ausbildungschefs, vor allem auch
des jetzigen, die Ausbildungsfrage vor lauter Waffendiskus-
sionen straflich vernachlassigt.



Places d'armes, d'exercice et de tir

1640 N

15 décembre 1981

Es ist eben wesentlich einfacher und ganz sicher populérer
- das hat die heutige vorhergehende Diskussion auch
bewiesen -, in einer Region gegen die Errichtung eines
Waffenplatzes aufzutreten als dafir einzustehen. Aber das
Spiel, das hier getrieben wird, ist gefahriich.

Das hier zu sagen, war mir ein Anliegen. Nicht zuletzt auch
deshalb, weil die Region Thun durch die Belange der milita-
rischen Ausbildung weit Uber den schweizerischen Durch-
schnitt belastet und die Entwicklung dieser Regionsge-
meinden seit Jahren durch die militarische Ausbildung tan-
giert, wenn nicht sogar beeintrachtigt wird.

Présidentin: Die liberale Fraktion teilt mit, dass sie vom
Bericht Kenntnis nimmt und auf das Wort verzichtet.

Humbel: Alies spricht vom Frieden. Wir alle sind auch fir
den Frieden, und zwar fir einen dauerhaften Frieden auf der
ganzen Welt. Wir sind auch gegen die Aufristung in Ost
und West. Aber die beste Friedenssicherung fur unser Land
war und ist immer noch unsere Armee ~ dies wird auch in
der Zukunft so sein. Damit wir unsere Wehrmanner richtig
ausbilden und flir den Ernstfali gut vorbereiten kénnen,
mussen wir unserer Armee, unseren Wehrmannern also, die
notwendigen und entsprechenden Waffen-, Schiess- und
Ubungsplatze zur Verfiigung stellen.

Im Auftrage der CVP-Fraktion nehme ich zum bundesratii-
chen Bericht Uber dieses Thema zu vier Punkten Stellung:

1. die Verbindung zwischen EMD und Kantonen;
2. das Vorgehen beim Landerwerb und Infomationsfluss;

3. das nun berihmt gewordene Berner Modell «Militar, Tou-
rismus und Alpwirtschaft»;

4. die periodische Berichterstattung des Bundesrates.

1. Zur Verbindung zwischen EMD und Kantonen: Neben
den 28 e=idgenossischen Waffenplatzen haben wir noch in
elf Kantonen kantonale Waffenplatze. Dazu kommen die
Schiess- und Ubungsplatze. Eine interessante Zahl: Seit
1945 sind acht kantonale Waffenplatze aufgehocben bzw.
vom Bund Gbernommen worden. Nur zwei neue kantonale
Waffenplatze sind entstanden. Immerhin sind wahrend die-
ser Zeit acht kantonale Kasernen renoviert und verbessert
worden,

Zwischenhinein eine personliche Bemerkung: Herr Kollege
Widmer hat heute morgen das gute Beispiel des Kantons
Zurich erwahnt. Sie werden es mir selbstverstandlich nicht
verargen, wenn ich hier auch das gute Beispiel meines Hei-
mat- und Wohnkantons Aargau kurz erwahne: Vor zwei Jah-
ren hat cler aargauische Grosse Rat fur Neu- und Umbauten
der Kaserne Aarau mitten in der Stadt einen Kredit von 23
Millionen Franken bewilligt. Bald ist das schéne, grosse,
restaurierte Werk vollendet.

In mindestens 13 Sparten des Militarwesens haben die Kan-
tone Aufgaben zu erflillen. Neben der Konferenz der kanto-
nalen Militardirektoren gibt es sogar noch funf verschie-
dene Amter- und Beamtenkonferenzen, zum Beispiel die
Konferenz der Sekretare der kantonalen Militardeparte-
mente, der Sektionschefs usw.

Wir benitzen hier die Gelegenheit, um den kantonalen
Regierungen, insbesondere den Herren Militardirektoren,
aber auch den kommunalen Behdorden, flr ihre Mitarbeit zur
Erhaltung einer leistungsfahigen Armee und damit zur Lan-
desverteidigung bestens zu danken. Wir sind der festen
Uberzeugung, dass die Verbindung zwischen EMD und
Kantonen bis hinunter zu den Gemeinden noch intensiviert
und vertessert werden kann.

Die Aufgaben und damit die Verantwortung der Kantone
und ihrer Behorden fir unsere Armee sind grosser gewor-
den. Ich wage sogar heute den Ausspruch: «Die Renais-
sance der kantonalen Militarhoheit ist da!» Sie haben richtig
gehort: die Renaissance der kantonalen Militarhcheit. Diese
Feststellung ruft nicht etwa zu neuen Rechtsgrundlagen
oder zur Abanderung von bestehenden Gesetzen. Faktisch
kann eben doch noch mehr geleistet werden: alsc mehr
Engagement der Kantone und damit auch der kommunalen
Behorden. Diese Renaissance ist ja auch notwendig, insbe-

sondere im Blick auf die Gesamtverteidigung, in deren
Bereich die Kantone bedeutungsvolle Aufgaben erhalten
und auch zu erfillen haben.

2. Zum Vorgehen beim Landerwerb und Informationsfluss:
Es ist begreiflich, wenn der Grundeigentimer enttauscht
ist, via Presse oder andere Medien von einem madglichen
Waffen-, Schiess- oder Ubungsplatz zu erfahren. Hier muss
die Verbindung vom EMD via kantonale Militardirektion und
kommunale Behorde direkt zum Grundeigentimer geschaf-
fen werden. Es ist notig, dass die Grundsatze des moder-
nen Managements hier im besondern angewendet werden.
Der Infomationsfluss soll rechtzeitig, offen und volistandig
erfolgen. Die Preisfrage in den Regionen muss verninftig
geldst werden. Das EMD soll keineswegs preissteigernd
wirken! Die Verbindung zu den Raumplanungsbehérden ist
rechtzeitig sicherzustellen. Im Ubrigen ist das Einsetzen von
Kommissionen von der Entstehung der Idee bis zur Reali-
sierung weiter empfehlenswert, namlich: Planungskommis-
sion, Landerwerbskommission mit &rtlichen Spezialisten,
dann der Ausschuss Region fur Projektierungs- und Aus-
fuhrungsphasen.

3. Zum Berner Modell «Militar, Fremdenverkehr und Alp-
wirtschaft»: Das uns prasentierte Modell fir eine bessere
Zusammenarbeit, auf den Seiten 7 und 8 des Berichtes kurz
dargestellt, verdient Anerkennung, Lob und Dank. Es hat
sich im Berner Oberland bestens bewéhrt. Der Volkswirt-
schaftsdirektor des Kantons Bern, Herr Kollege Bernhard
Mller, hat hier sicher gute Verdienste erworben. Dieses
Berner Modell ist in anderen Kantonen und Regionen ohne
weiteres nachahmungswert. Das hat auch der Kommis-
sionssprecher, Herr Louis Barras, bereits erwahnt. Es ist
von Vorteil, wenn in den einzelnen Regionen weiterhin die
entsprechenden Bendtzungsvertrage abgeschlossen wer-
den. Wir sind davon Gberzeugt, dass mit allseits gutem Wil-
len die Interessen des Militars, des Tourismus, des Natur-
schutzes wie auch der Land- und Alpwirtschaft, aber auch
des Umweitschutzes und der Raumplanung auf einen Nen-
ner gebracht werden kdnnen. Es ist doch ein gegenseitiges
Nehmen und Geben.

4. Zur periodischen Berichterstattung des Bundesrates:
Der Bundesrat erstattet jeweils alle finf Jahre diesen
Bericht Uber den Stand und die Planung betr. Waffen-,
Schiess- und Ubungsplétze unserer Armee. Bei den Regie-
rungsrichtlinien und beim Finanzplan haben wir einen vier-
jahrigen Turnus. Der Bundesrat wird deshalb eingeladen zu
prifen, ob die vorliegende Berichterstattung jeweils der
Amisperiode angepasst werden kann.

Und nun noch eine Schlussbemerkung: Die Sorge unserer
Armee um ihren Ubungsplatz muss auch unsere Sorge sein
- die Sorge von uns Politikern und nicht nur des EMD.
Damit wir diese Sorge beheben kénnen, braucht es auch
unseren Beitrag, unsere Mitarbeit, nicht nur hier in diesem
Saal, sondern auch in unseren Regionen und in den Kanto-
nen!

Die CVP-Fraktion beantragt lhnen ebenfalls, vom Bericht
Kenntnis zu nehmen.

Herczog: Fir die PAA/PSA/Poch-Fraktion ist dieser Bericht
schon etwas mager, und zwar mager, was den Inhalt
betrifft. ich mochte Ihnen hierzu ein Beispiel bringen. Auf
Seite 10 zum Punkt «Naturschutz» heisst es: «Zahlireiche
Beispiele bestatigen, dass sich die interessen des Natur-
schutzes und diejenigen der militarischen Ausbildung auf
einem Waffen- oder Schiessplatz sehr wohl in Einklang brin-
gen lassen.» Fertig, Schluss, nichts mehr! Ich glaube, das
ist doch etwas wenig zu dieser ganzen Problematik, gerade
angesichts der Tatsache, angesichts der grossangelegten
Diskussion, die wir zum vorherigen Geschaft gefihrt haben.
Immerhin heisst dieser Bericht «Bericht Uber den Stand und
die Planung auf dem Gebiet der Waffen-, Schiess- und
Ubungsplatze», und es ware eigentlich sehr wunschens-

wert, wenn die Planung auch zum Ausdruck kame, denn.

Planung heisst ja: mit bestimmten Zielen, Vorausschauen,
Probleme erkennen und dann vielleicht auch zu Losungen
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gelangen. Planen heisst, dass man hier die Probleme aufli-
sten, bekanntgeben und auch dazu Stellung nehmen
wirde, und nicht erst dann, wenn man als Feuerwehr «nicht
mehr anders beschliessen kann», wie das vorhin bei Bern-
hardzell der Fall war!

Der Bericht ist auch deshalb sehr larmoyant und sehr allge-
mein gehalten, wenn man sagt: «Die Schwierigkeiten haben
zugenommen» oder zum Beispiel der sehr bejammernde
Ausdruck: «Die mangelnde Bereitschaft grosserer Bevolke-
rungskreise» gegenuber solchen Waffenplatzen, die das
EMD plant. Dies offenbart schon eine sehr merkwirdige
Einstellung. Ich glaube, dass das eine der grundsatzlichen
Seiten dieses Berichtes ist, zu dem wir Stellung nehmen
mussen. Diese «mangelnde Bereitschaft der Bevolkerung»,
wie es in der Botschaft steht, kommt von ahnlicher Seite
her, wie dies bei der Opposition gegen Nationalstrassen
und Atomkraftwerke der Fall ist, weil die Bevolkerung den
Eindruck hat, dass hier die Obrigkeit etwas beschliesst,
ohne die Interessen, die Gefuhle und die Meinungen der
betroffenen Bevolkerung ernst zu nehmen, und zwar real
ernst zu nehmen! Es geht nicht um die Frage und die Alter-
native: Seid ihr fur den Frieden oder nicht? Also seid ihr far
diese Waffenplatze oder nicht? Die Bevélkerung stellt die
Frage so: Wir haben dieses und dieses Interesse; wir wol-
len nicht in unserer Gesundheit geschéadigt werden durch
AKW, Nationalstrassen und auch durch Waffenplatze. Man
darf hier nicht so obrigkeitlich dreinfahren, sonst muss man
sich nicht wundern, wenn die Bevdlkerung entsprechend
reagiert und sagt: Ja, die machen sowieso, was sie wollen!
Hierzu nur ein Beispiel — Bernhardzell erwahne ich nicht
mehr —: Rothenthurm. Ich komme nicht aus dieser Gegend
und werde auch nicht auf die Gesamtproblematik eingehen,
sondern nur ein paar grundséatzliche Bemerkungen anbrin-
gen. Ich mochte von Herrn Bundesrat Chevallaz — oder vom
Kommissionsprasidenten - einiges wissen, weil diesbeziig-
. lich in diesem Bericht zu wenig gesagt wird.

Zur Erinnerung: In Rothenthurm, wo das EMD einen Waf-
fenplatz errichten will, ist man auf sehr erbitterten Wider-
stand der Bevdlkerung gestossen. 1975 und 1980 hat die
Gemeinde Abstimmungen durchgefihrt; eine sehr grosse
Mehrheit in Rothenthurm hat diesen Waffenplatz jeweils
abgelehnt. Ubrigens hat 1975 - wenn ich recht informiert
bin — gleichzeitig in einer Walliser Gemeinde eine Abstim-
mung Uber einen Flab-Schiessplatz stattgefunden. Dort hat
das EMD zum Beispiel die Interessen dieser Gemeinde im
nachhinein berlcksichtigt; diese Gemeinde hatte sich
ebenfalls gegen den Schiessplatz ausgesprochen.

Nun ist es so, dass flr den Vollausbau des Waffenplatzes
Rothenthurm noch etliche Hektaren fehlen, soviel ich weiss,
etwa 130 Hektaren; in der Zeitung konnten wir lesen, dass
das EMD ab 1982 die grésste bisher durchgefihrte Enteig-
nungsaktion durchfihren wird, damit dieser Schiessplatz
errichtet werden kann. 1980 ist in Rothenthurm von etwa
zwei Dritteln der Stimmberechtigten eine Aufsichts-
beschwerde unterzeichnet worden, weil man mittels eines
Rechtsgutachtens festgestellt hat, dass der Vertrag zwi-
schen Bund und den beiden Kantonen Zug und Schwyz als
verfassungswidrig einzustufen ist. Vom EMD wurde eine
Gegenexpertise erstellt, und dort hat man auch festgestellt,
dass mehrere Vertragsbestimmungen rechtswidrig seien.
Herr Bundesprasident Furgler hat in der Wochenzeitschrift,
die den neuen Bundesprasidenten als «scheuen Fritz» dar-
stellt, folgendes gesagt: «Will das EMD zuklinftig bei Lan-
derwerben fur Waffenplatze allfallige Schwierigkeiten ver-
meiden, so bleibt ihm nichts anderes ubrig, als das Ver-
tragswerk» — also Rothenthurm — «grindlich zu Uberpru-
fen.» Selbstverstandlich betrifft dieses Vertragswerk bzw.
diese Problematik, die Bundesprasident Furgler aufgewor-
fen hat, nicht nur Rothenthurm, sondern auch andere Waf-
fenplatze. Ich mochte jetzt von Bundesrat Chevallaz eine
klare Auskunft haben, was das fir diese Waffenplatze —
konkret fir Rothenthurm und flr die Ubrigen — bedeutet. Ich
mdchte auch wissen, ob und wieweit man diesen Interes-
sen, die von der einheimischen Bevolkerung schon lange
manifestiert und artikuliert worden sind, entgegenkommt.

Eine dritte Frage: Ist man vielleicht im EMD das nachstemal
bereit, diesen Planungsbericht so abzufassen, dass es ein
effektiver Planungsbericht ist? Indem man die Probleme so
darstellt, dass man auch darlber diskutieren kann und dass
man nicht so tut, als wenn nichts geschehen ware.

Widmer: Unsere Fraktion nimmt in zustimmendem Sinn
vom Bericht Kenntnis. Hingegen kann ich lhnen auch im
Namen der Fraktion mitteilen, dass wir zu einem Teil des
Berichtes besondere Bemerkungen haben, namlich zum
Abschnitt «Waffenplatze im Ausland». Die Idee der Waffen-
platze im Ausland erfahrt im Bericht lediglich eine kurze und
negative Beurteilung. Mit dieser Auffassung gehen wir nicht
einig. Ich schicke ausdricklich voraus, dass meine Bemer-
kungen keine Kritik am EMD sind. Ich bin mir absolut
bewusst, welche undankbare Aufgabe das EMD bei der
Beschaffung von Schiess- und Waffenplatzen zu erfillen
hat und dass das Thema Waffenplatze im Ausland eine
hochst komplexe Angelegenheit ist. Dass man sich da nicht
leichtsinnig auf ein Gebiet begeben will, dafir habe ich vol-
les Verstandnis. Aber die Fakten, die Realitaten auf diesem
Gebiet sprechen eine zu deutliche Sprache, als dass man
sich dieser Variante Ausland einfach verschliessen durfte.
Ich fasse das, was verschiedene Votanten bereits ausge-
fuhrt haben, in wenigen Worten zusammen. Tatsache ist:
die Agglomerationen, die Besiedlungen dehnen sich aus.
Das dazwischenliegende Gebiet wird durch Strassen und
Bahnen zusatzlich beansprucht. Der Tourismus greift in die
noch freien Zonen hinein. Der noch verbleibende, nicht
genutzte Rest unseres Landes wird immer Kleiner. Es ist
deshalb begreiflich, dass Natur- und Heimatschutz sich auf
diese Zonen stirzen und dafir zu sorgen versuchen, dass
sich hier keine Veranderungen mehr vollziehen, dass zum
Beispiel auch das Militar nicht in diese ungenitzten Zonen
eindringt.

Sie haben heute beim Fall Bernhardzell ein sehr gutes
Anschauungsbeispiel bekommen. Im Gegensatz zu Herrn
Braunschweig, der zuerst die allgemeine Debatte wollte, bin
ich der Meinung, dass es zweckmassig war, zuerst den
Anschauungsunterricht an einem konkreten Beispiel zu
haben, um zu horen, wie schwierig es ist, solche Anlagen
flr das Militar Gberhaupt noch zu realisieren. Aber was in
diesem Parlament nicht zur Sprache kommt, sind die
Benutzungsreduktionen von bestehenden Waffenplatzen,
und zwar deshalb, weil wir ja nur auf dem Weg Uber Kredit-
begehren etwas damit zu tun haben. Wenn nachtraglich
reduziert wird, kommt das nicht vors Parlament.

Beda Humbel hat mir ein gutes Stichwort ‘gegeben: Es ist
volistandig richtig, was Sie Uber die neue Kaserne in Aarau’
sagten; dort habe ich auch langere Zeit «studiert». Zu die-
ser Kaserne gehort der Schiessplatz Gehren. In bezug auf
Gehren ist ein neuer Vertrag ausgehandelt worden, uber
den im «Aargauer Tagblatt» ~ das ist sicher eine zuverlas-
sige Zeitung - letzte Woche folgende Aussage des
Gemeindeammanns von Erlinsbach — das ist die betroffene
Gemeinde - zu lesen stand: «Wir haben das Gefihl, dass
wir viel erreicht haben.» Ich hoffe, dass seine Wahler das
glauben, dann wird er auch glanzvoll wiedergewahlt. Was
hat denn diese Gemeinde erreicht? Dass die Aktivitaten von
Truppen eingeschrankt werden, die nicht zur Aargauer
Iinfanterie-Rekrutenschule gehoren. Dazu gehoren aiso die
Flieger, die Flab, die Panzer und die Panzerabwehrge-
schitze. Sogar die Infanterie muss noch daran glauben; es
durfen namlich nicht mehr mit Minenwerfern Wurfgranaten
verschossen werden. Das sind die Fakten! Wer die Aar-
gauer Militarsituation kennt, der weiss, dass Gehren ein
Begriff flr die militarische Ausbildung war.

Wenn man das zusammenfasst, kommt man zu folgendem
Ergebnis: Der Idealwunsch der Verhandlungspartner des
EMD in bezug auf Waffenplatze ist doch, dass man Truppen
haben will, die die Wirtschaften frequentieren, die aber nicht
schiessen und keine kriegsgeméasse Ausbildung treiben.
Herr Eggenberg hat das bestens geschildert; ich kann mich
seinen Worten nur anschliessen. Fur die Interessierten ist
das gar keine Neuigkeit. Die Truppenkommandanten wissen
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das schon lange. Deshalb ist bereits vor 20 Jahren erstmals
ein Vorstoss unternommen worden, die Idee von Waffen-
platzen im Ausland genauer zu Uberprifen. Man hat damals
gesagt. das sei rechtlich nicht méglich. Prof. Schindier, der
sicher einen guten Namen hat - er ist kirzlich vom EMD mit
einem Rechtsgutachten im Fall Rothenthurm beauftragt
worden —, hat dazu gesagt: «Das Volkerrecht enthalt keine
Normen, die der Ausbildung schweizerischer Truppen auf
auslandischen Ubungsplatzen entgegenstehen.» Noch
scharfer: «Die Beschaffung von Ubungsplitzen im Ausland
in Friedenszeiten steht nicht nur in keinem Widerspruch
zum Neutralitatsrecht, sondern kann unter Umsténden
durch das Neutralititsrecht geradezu geboten sein.» (In
dem Sinn, dass die Neutralitat die Schweiz beauftragt, eine
Armee zu haben, die ausgebildet ist.)

Seither sind 20 Jahre vergangen. Die damalige Idee wurde
nicht weiterverfolgt. Ich mdchte daraus keinen Vorwurf
konstruieren, aber feststellen, dass sich in diesen 20 Jahren
manches geandert hat. Die Distanzen sind kleiner gewor-
den - denken Sie nur an die Entwicklung des Flugwesens.
Die internationale Verflechtung auch der Schweiz ist viel
intensiver geworden, und die Situation in unserem eigenen
Land in bezug auf die Ausbildung der Armee hat sich ver-
schiechtert,

Ich bitte deshalb Herrn Bundesrat Chevallaz in aller Freund-
lichkeit, von seiner harten Formulierung im Bericht etwas
abzuricken und uns zuzusichern, dass er willens ist, den
Gedanken von Waffenplatzen im Ausland mit seinen Mit-
arbeitern doch etwas naher zu prifen und wenigstens an
einzelnen Beispielen abzuklaren, ob diese ldee nicht reali-
siert werden konnte. Ich bin (berzeugt, dies ergabe eine
Entlastung fir die Armee und - nebenbei bemerkt — auch
eine Entlastung der Debatten in unserem Parlament.

Schnyder-Bern: Die SVP-Fraktion nimmt mit Interesse und
Zustimmung vom Bericht Uber den Stand und die Planung
auf dem Gebiete der Waffen-, Schiess- und Ubungsplatze
der Armee flr 1976 bis 1980 Kenntnis. Im Gegensatz zu den
frUheren Berichten aus den Jahren 1966, 1971 und 1976
werden zunehmende Schwierigkeiten bei der Beschaffung
und Erhaltung militarischer Ausbildungsplatze festgestellt.
Diese lassen sich auf die zunehmende Belastung der
Ubungsraume - verursacht durch die Motorisierung und
Mechanisierung — sowie die intensivierte Ausbildung an
neuen, wirkungsvolleren Waffensystemen zurlckflhren.
Trotzdem mussen auch in Zukunft Mittel und Wege gefun-
den werden, damit unsere Truppen geniigende und geeig-
nete Ubungsplatze erhalten.

Wir mdéchten hier insbesondere auf die bestmdgliche
Zusammenarbeit zwischen Militar und Fremdenverkehr hin-
weisen, befindet sich doch die Mehrzahl der Truppen-
Ubungsplatze im Erholungsgebiet unseres Landes. Richtige
und grundliche gegenseitige Absprachen durften fur beide
Parteien von Vorteil sein. Da die Truppen meistens nicht in
der Hochsaison Dienst leisten, helfen sie in vielen Fremden-
verkehrsgebieten mit, die Saison zu verlangern. Einerseits
kénnen dabei zivile Unterkinfte durch die Truppe benutzt,
andererseits militarische Truppenunterkinfte wahrend der
Saison flr zivile Zwecke (wie Jugendgruppen und derglei-
chen) abgegeben werden.

Im Ubrigen ist bekannt, dass unsere Wehrménner ein Mehr-
faches ihres Soldes am Dienstort ausgeben und dass sie,
sofern sie von der ortsansassigen Bevolkerung freundlich
aufgenommen werden, spater als Touristen mit ihren Fami-
lien dorthin zurlckkehren. Es lohnt sich deshalb fiur die
Fremdenorte, beste Beziehungen zum diensttuenden Mili-
tar zu pflegen. Die Armee ihrerseits kann vom Angebot der
Kurorte umfassend Gebrauch machen. Nicht nur Unter-
kunfte, sondern auch Wege und Stege, Seilbahnen, Turn-
und Schwimmbhallen und nicht zuletzt Gaststatten stehen
zur Verfugung. Vorteile gibt es also auch fur die Truppe.
Wir ersehen daraus, dass es fur beide Seiten gut ist, sich
vermehrt der gegenseitigen Vorteile bewusst zu werden.
Deshalb mdchten wir empfehlen, dass insbesondere die
Truppen vermehrt auf die Vorzlige einer solchen Partner-

15 décembre 1981

schaft aufmerksam gemacht werden, damit auch in Zukunft
Voraussetzungen geschaffen werden, die uns die weitere
Benitzung des Alpenraumes zu Ubungszwecken ermégli-
chen. Uns scheint, dass in dieser Beziehung hiben und
driben noch ein Vermehrtes getan werden kénne.

In diesem Sinne stimmt unsere Fraktion dem vorliegenden
Bericht zu.

Biderbost: Der Bericht Uber die Waffen-, Schiess- und
Ubungsplatze enthdlt in der Tat keine Sensationen; das
haben wir bereits in der vorangegangenen Diskussion
bemerkt. Er ist im Gegenteil hdchstens eine Bestatigung
einer schon lange andauernden Entwicklung, mit welcher
die Schwierigkeiten zutage treten, die unsere Armee mit
jedem Quadratmeter Boden erhélt, den sie erwerben will.
Die Namen Rothenthurm, Bernhardzell oder neuestens
Schéachental sind nur Beispiele fir das, was fast uberall in
der Schweiz anzutreffen ist. Trotzdem wissen wir: Unsere
Armee braucht diese Platze; wir missen uns fragen, wie wir
die Entwicklung auffangen konnen.

Im Bericht wird davon ausgegangen, dass die Armee die
Moglichkeit der Expropriation hat, aber es wird darauf auf-
merksam gemacht, dass diese das dusserste Mittel sei, das
nur angewendet werden solle, wenn es anders nicht geht,
d. h. wenn die Armee sonst ausgebeutet wiirde. Diese Ten-
denz, zu verhandeln, halte ich fiir sehr richtig. Diese Politik
ist in Ordnung und muss unterstitzt werden. Wir empfehlen
das auch weiterhin, trotz eventueller Ruckschlage. Wir dur-
fen nicht vergessen: Die Armee selbst hat ein Interesse an
diesen Verhandlungen, sie hat vor allem ein interesse an
einem guten Einvernehmen mit der Bevdlkerung, da sie ja
nicht nur fir einige Tage, sondern meistens flr viele Jahre
an denselben Platzen weilt. Dieses Einverstandnis hat aber
seinen Preis.

Die Armee ist natlrlich gewillt, irgendwie darauf einzuge-
hen. Wir dirfen aber nicht vergessen, dass die Immissio-
nen, Uber die sich die Bevolkerung an manchen Orten
beklagt, je langer desto mehr als Stérungen empfunden
werden, ganz besonders im Zusammenhang mit dem Larm.
Aus diesem Grunde muss vielleicht ein Uberdenken gerade
in bezug auf larmintensive Waffen stattfinden. Wir sehen
hier ein unkoordiniertes Verhalten innerhalb der Armee. Es
sind mir Félle bekannt, in denen die Entschadigung fur
diese Immissionen recht gut ausfiel; ich werde ihnen aber
gleich ein Beispiel vortragen, das anders aussieht: Vielleicht
haben auch Sie in letzter Zeit eine recht eigentimliche
Fotografie gesehen, auf welcher ein Flugzeug Uber die
Strasse fahrt. Dieses Beispiel stammt aus Turtmann im Wal-
lis; dieser Ort ist einerseits durch die Armee, andererseits
durch den Berg volistandig eingeschlossen. Dafir wird aber
keinerlei Entschadigung bezahlt. Hier muss ein Umdenken
stattfinden.

Man wird mir entgegenhalten, dies komme teuer zu stehen
oder es sei ein Prajudiz. Man darf nicht vergessen, dass
viele dieser Flugplatze in den Alpen liegen, und dass die
Entschadigung, die diese Leute winschen, wohl Geld sein
kann, aber nicht muss. Denn was man sich in diesen Gebie-
ten von der Armee vor allem wunscht, sind Arbeitsplatze
oder Infrastrukturhilfen, die sonst nicht méglich sind. Hier
wiirde das keine grossen Kosten verursachen, aber eine
Umstellung ware erforderlich. Wir waren sehr dankbar,
wenn die Armee diese Umstellung allmahlich erreichen
kénnte; Anséatze dazu sind mit der moglichen Dezentralisa-
tion, die begonnen hat bereits vorhanden. Das muss aber
noch ganz anders einsetzen, besonders in bezug auf die
Flugplatze; denn erst wenn die Armee alle gleich behandelt,
kann und muss auch sie verlangen, dass die zivilen Behor-
den vorwartsmachen. Das tun diese auch. Ich verweise hier
auf das Berner Modell, dessen «Vater» hier im Rat sitzt,
namlich Bernhard Miller; er hat ausgezeichnete Erfahrun-
gen gemacht. Das klappt aber nur dann, wenn die Armee
alle gleich behandelt und wenn sie effektiv den tatsachli-
chen Lasten in vollem Umfang Rechnung tragt. Dann kann
sie erwarten, dass es der zivile Sektor dem Kanton Bern
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gleich tut und Verhaltnisse schafft, wie wir sie uns win-
schen: namiich dass Volk und Armee eins sind.

Oehen: Ich habe der Diskussion aufmerksam zugehdrt.
Verschiedene Aussagen veranlassen mich, nun an dieses
Pult zu kommen. Wir haben die Klagen der Beflrworter
einer optimalen Ausbildung der Armee gehort. Wenn: wir
den Standpunkt der Armee als eigenen Standpunkt
betrachten, haben sie alle recht. Wir haben die Kiagen jener
gehort, die sich als Fursprecher der betroffenen Gebiete
und deren Bevolkerung verstehen. Wenn wir uns in die
Situation dieser Menschen zu versetzen versuchen, haben
diese Beflrworter recht. Man hat viel Verstandnis dekla-
miert fir die neuen Bedurfnisse der Armee wegen der
Mechanisierung, Motorisierung und der neuen Waffensy-
steme. Man hat Vorschlage formuliert, wie man den Larm
dampfen konnte. Soeben hat man das Ganze sozusagen
noch auf die Entschadigungsfrage reduziert. Man hat fur
eine bessere Absprache mit den Bewohnern der Touris-
musgebiete und ihrer Interessen argumentiert usw. Ein Vor-
redner hat einen Satz gesagt, den Sie sich alle in lhr Tage-
buch schreiben sollten. Der nicht genutzte Rest unseres
Landes wird eben immer kleiner. Und hier fangt fir mich
das Problem an.

Ich frage Sie im Sinne eines konsequenten Weiterdenkens.

all dessen, was hier gesagt wurde: Ist es denn Schicksal
und notwendig, immer mehr Zweitwohnungen, insbeson-
dere im Alpenraum, zu haben? Ist es denn unausweichlich,
uberall Seilbahnen und Skilifte zu bauen? Ist es richtig, ein
immer dichteres Verkehrsnetz (iber das ganze Land zu zie-
hen? Und ist es sinnvoll, immer mehr Menschen in diesem
nicht vermehrbaren Raume Schweiz zu haben? Was wir
betreiben, ist die totale Nutzung — oder wenn Sie anders
wollen; der totale Krieg gegen unsere eigene Natur und
gegen die Lebensgrundlagen von uns Menschen. Stossen
Sie bei der Diskussion dieses Berichtes doch vielleicht ein
bisschen weiter vor: Wenn wir so weiterfahren mit dieser
totalen Nutzung, 18st sich in absehbarer Zeit das Problem
unserer Armee von selbst. Dann werden wir namlich milita-
risch verteidigungsunfahig. Dann werden wir erpressbar in
einem Ausmasse, wo wir auf die, wie es viele heute schon
sagen, Fiktion der politisch unabhangigen Schweiz ruhig
verzichten konnen. Dann konnen wir auch chne weiteres
dem linken Flugel der SP folgen und zugunsten der «sozia-
len Schweiz» die «militarische Schweiz» reduzieren. Ich
glaube, Sie soliten die echten Sorgen, die hier bei allen
Rednern zum Audruck kamen, als Anlass nehmen, sich ein-
mal die Frage des «Wie weiter» der Entwicklung ganz ernst-
haft stellen.

Friedrich, Berichterstatter: Herr Herczog hat hier die
Behauptung formuliert, man Uberginge die Interessen der
lokalen Bevolkerung. Darf ich noch einmal daran erinnern,
dass es eben meistens um Konflikte verschieden gelagerier
Interessen geht. Es sind dieselben Konflikte, wie sie auch
bei Strassen, Flugplatzen, Eisenbahnlinien, !ndustrieanla-
gen usw. auftauchen. Wenn jedermann all das abschieben
will, dann werden solche gemeinsamen Institutionen
schlicht und einfach verunmdglicht. Wenn Interessenkon-
flikte vorhanden sind, kommt man auch da nicht darum
herum, Prioritaten zu setzen. Da sind wir der Auffassung,
dass zwar wenn immer méglich ein Ausgleich gesucht wer-
den sollte, dass aber letztlich die gesamtschweizerischen
Aufgaben den Vorrang haben.

Die sogenannte Demokratie der Betroffenen, die Herr
Herczog da wieder angesprochen hat, ware das beste Mit-
tel, um eine staatliche Gemeinschaft, bei der alle etwas bei-
tragen mussen, zu sprengen.

M. Chevallaz, conseiller fédéral: Nous avons tout a I'heure
in concreto et in vivo, a propos de Bernhardzell, touché au
probléme général des places d'armes et de tir, des besoins
que nous avons et des difficultés que nous rencontrons. Je
ne veux donc pas répéter maintenant ce que j'ai dit tout a
I'heure & propos de ce cas particulier.

Je tiens a remercier la commission et ses rapporteurs, non
maoins que les orateurs qui se scnt exprimés pour la valeur
de ce qu'ils ont dit. L’attitude ferme de vos commissions et
de vos conseits marquent la volonté d'assurer a I'armée les
terrains qui lui sont indispensables. J'ai pris note de sug-
gestions intéressantes de M.Wyss sur fa politique de
l'information; je rends hommage a M. Eggenberg a la fois
pour ce qu'il a dit et pour les bons rapports qui existent
entre la ville de Thoune et I'armée fédérale, ses casernes et
ses fabrigues; j'y joins, pour M. Humbel, le canton d'Argo-
vie. Nous ferons tout, et nous faisons déja beaucoup, pour
intensifier les bons rapports entre I'armée, les cantons et
fes communes, cefa est essentiel; il a bien fait de nous le
rappeler. A M. Herczeg, je rappellerai que nous sommes a
Rothenthurm depuis plus de dix années, que nous y tirons,
que nous y manceuvrons et que nous y resterons. La démo- -
cratie communale mérite sans doute des égards, mais elle
ne saurait prévaloir sur la volonté démocratique des can-
tons de Schwyz et de Zoug et sur la démocratie nationale
que représente la Confédération. Au surplus, les intéréts
des agriculteurs et ceux de 'environnement seront respec-
tés. lis seraient peut-étre encore mieux respectés si la
commune de Rothenthurm entrait en discussion plutét que
de se cantonner dans un refus sommaire.

Le Département militaire, voici quelques années, a passé
des accords avec les deux cantons intéressés de Schwyz
et de Zoug qui soutiennent ie développement de la place
d’armes. Ces accords ont été reconnus valables, a la suite
d'un recours, par les jurisconsultes et experts du Départe-
ment de justice et police. La réserve qui a été faite a ce pro-
pos, qui ne constitue nullement une admonestation du
Département de justice et police a I'égard du Département
militaire, comme on I'a sottement raconté dans un hebdo-
madaire, est que fa Confédération, qui a de toute évidence
le droit d'exproprier, ne doit pas limiter I'exercice de ce
droit en se liant par des conventions particuliéres. Ce point
de vue - je m'empresse de le dire — me parait tout a fait
contestable — et je ne suis pas seul de cet avis — a la
lumiére du principe voulant que celui qui peut le plus peut le
moins. De toute maniére, je le répéte, les accords passés
ont été reconnus valables. .

M. Schnyder a évoqué les possibilités de nos Alpes;
M. Biderbost a plaidé avec éloquence la cause des indemni-
sations et des places de travail, c’est un excellent spécia-
liste, nous le connaissens -dans ce domaine. M. Oehen a
rendu attentif aux risques d'opposition aux places d'armes.
M. Widmer a soulevé le probléme des engagements mili-
taires a !'étranger, celui des places d'exercice que nous
pourrions avoir a I'étranger. Nous sommes, déja
aujourd'hui, contraints d’essayer certaines de nos armes au
tir réel au dehors du pays, vu la portée de ces armes et vu
leur puissance de destruction; ce sera le cas du Rapier
antiaérien dont les projectiles efficaces, effectifs ne pour-
ront étre tirés qu'au nord de I'Ecosse ou en Australie; c'est
le cas pour beaucoup de bombes d'avion, pour des fusées
sol-air que nous possédons, pour des fusées air-sol que
nous acquerrons bientdt. De méme, I'entrainement de cer-
tains aviateurs peut se faire dans des conditions favorables
en Suéde, par exempie. Cela nous est donc a petites quan-
tités, indispensable. Nous avons étudié les possibilités
offertes dans des pays voisins et trouvé des terrains favora-
bles a 'entrainement de nos troupes mécanisées qui sont a
I'étroit sur nos places helvétiques, comme vous le savez.
Nous avons rencontré beaucoup d'obstacles. |l y a celui de
la neutralité, experts juridiques ou non, qui demeure. Nous
voyons mai nos unités travaillant dans les installations des
armées de I'OTAN, ou dans celles du Pacte de Varsovie,
pourquoi pas. Transporter un régiment de chars en Suéde,
cela poserait quelques problémes. Reste alors, comme
pays proprement neutre, le cas de I'Autriche. Ce pays, sans
doute, fait preuve de beaucoup de bonne volonté. Nous
avons visité récemment la place d'exercice de chars
d'Allensteig qui, par ses dimensions, ses possibilités d’évo-
lution, de tir relativement, est la plus favorable; terrains plus -
vastes que nos places, mais terrains, il faut le dire aussi,
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trés largement utilisés. Nous en avons vu le plan d'emploi,
I'armée autrichienne existe et elle n'a pas non plus un
exces de places d'armes. Elle a des difficultés considéra-
bles d'en acquérir de nouvelles. D'autre part, cette place
favorable se trouve a environ mille kilomeétres de la frontiére
suisse et, en méme temps, a vingt ou trente kilomeétres de
la frontiére tchéque; cela pose un probléme de frais de
transport. Si nous allions la-bas nous ne pourrions pas y
envoyer une section de chars, il faudrait y aller avec un
bataillon de chars, vraisemblablement, pour avoir un
déploiement favorable. Cela pose aussi un probléme politi-
que. Quelle serait la situation d'un bataillon ou d'un régi-
ment de chars suisses, a quelque vingt kilométres de la
frontiére tchéque, en cas de crise internationale? Je ne suis
pas certain non plus que les puissants voisins de I'Autriche
verraient d'un ceil trés favorable cette armée redoutable
qu’est la nétre camper a quelque vingt kilométres d'un cer-
tain rideau. D’autres, d'ailleurs, pourraient également s'en
formaliser, je m'empresse de le dire pour maintenir la
balance égale. En Autriche - je I'ai dit - |a difficulté de trou-
ver des terrains ailleurs existe, elle est la méme que chez
nous. L'Autriche est, comme notre pays, un pays trés «den-
sément» béti, qui s'est considérablement développé, qui a
construit, dans les régions de montagne, passablement de
téléphériques et autres installations sportives. Je pense
que, comme chez nous, on aurait quelques difficultés a
faire acmettre une réservation de quelque 3000 hectares,
au Tyro! ou en Carinthie, pour y faire tirer des chars helvéti-
ques. Je ne suis pas sOr que la population autrichienne
accepterait avec un grand enthousiasme cette mesure ou
I'acquisition suisse d'un terrain chez elle.

Je dis en passant aussi qu'Allentsteig, qui représente -
encore une fois - la place la plus favorable, a été réalisée
sous le troisiéme Reich, qu'elle a été maintenue en I'état
par I'armée d'occupation soviétique. Dans les deux cas, les
procédures ne respectaient pas nécessairement toutes les
régles de la démocratie communale et nationale. Le pro-
bléme, peut-étre, pourrait se poser a nouveau si un Etat voi-
sin non engagé ou dégagé d’'une alliance nous proposait un
terrain disponible a quelques kilométres de notre frontiére.
Encore faudrait-il nous engager a donner a ce pays, en
contrepartie, la possiblilité de faire évoluer ses avions dans
notre ciel - il y en a déja passablement - et, d'autre part,
d'exercer ses troupes dans nos Alpes. On ne saurait donc
étre trop optimiste, Monsieur Widmer! Il nous faut, je crois,
porter |'essentiel du poids de notre propre armée, comme
le font les autres pays d'ailleurs, utiliser au maximum les
places existantes, développer les méthodes d'instruction,
les rencre plus intensives, recourir a des simulateurs, a des
réducteurs et a toutes sortes d'installations mécaniques qui
facilitent I'utilisation maximale des places existantes. Nous
n'avons pas le droit de baisser les bras. Il y a encore de la
place chez nous pour une large marge d'imagination et de
possibil tés d'exercice. Par ailleurs — ce sera ma conclusion
- les orateurs l'ont souligné généralement, il n'y a pas
incompatibilité entre défense nationale, environnement,
agriculture et protection de la nature.

Présidentin: Die Kommission beantragt Ihnen, vom Bericht
Kenntnis zu nehmen. Wird ein anderer Antrag gestelit? -
Das ist nicht der Fall. Sie haben so beschlossen.

An den Standerat — Au Conseil des Etats
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Antrag der Kommission
Zustimmung zum Entwurf des Bundesrates

Proposition de la commission
Adhérer au projet du Conseil fédéral

Mme Christinat présente, au nom de la Commission des
peétitions et de I'examen des constitutions cantonales, le
rapport écrit suivant:

La Commission des pétitions et de I'examen des constitu-
tions cantonales a procédé a I'examen du message du
Conseil fédéral concernant la garantie des constitutions
revisées des cantons de Zurich, de Berne, de Glaris, de
Soleure, de Baéle-Ville, de Schaffhouse, d'Appenzell
Rhodes-Extérieures et de Genéve.

D'entente avec le Conseil fédéral, elle est d'avis que les
modifications apportées aux constitutions cantonales
demeurent dans le cadre de |'autonomie constitutionnelle
cantonale et qu'elles ne renferment rien de contraire a la
constitution fédérale ni aux autres dispositions du droit
féderal.

La commission propose donc a l'unanimité d'accepter le
projet d'arrété fédéral accordant la garantie fédérale aux
constitutions révisées de certains cantons.

Prasidentin: Wir haben einen schriftlichen Bericht der Peti-
tions- und Gewahrleistungskommission erhalten. Ich danke
Frau Christinat dafir. Die Kommission beantragt einstim-
mig, den Bundesbeschluss Uber die Gewahrleistung gean-
derter Kantonsverfassungen zuzustimmen. Wir bereinigen
den Beschluss.

Eintreten ist obligatorisch
L'entrée en matiére est acquise de plein droit

Detailberatung - Discussion par articles

Titel und Ingress, Art. .1 und 2
Titre et préambule, art. 1 et 2

Angenommen - Adopté

Gesamtabstimmung - Vote sur I'ensemble

FUr Annahme des Beschlussentwurfes 100 Stimmen

(Einstimmigkeit)
An den Stinderat — Au Conseil des Etats
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